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Wsrod ciszy wiosennej nocy spokojnie
i beztrosko ktadzie si¢ do snu Jerozolima
— nieswiadoma wielkich rzeczy, jakie w
jei murach dokonaly si¢ dla ludzkosci
w Wieczerniku, jakie dokonaja si¢ na-
zajutrz w palacu Kajfasza i Pitata oraz
na wzgorzu. Golgoty. Spi Jerozolima,
tak jak i dzisiaj $pi ludzko$¢ niebaczna
i niedbata o to, co moze iei zgotowaé
bliskie jutro rekoma bezboznictwa.

Skoriczvta sie Ostatnia Wieczerza Bo-
ga Czlowieka, uSwiecona przez Nieeo u-
stanowieniem Przenajswietszego Sakra-
mentu.

Pan Jezus wychodzi z Anostotami na
Gére Oliwna, na swoie ulubione miejsce
modlitwy podczas kazdorazowego poby-
tu w Jerozolimie. Od naeich skal ponn-
ret doliny Cedronu, wionie szara pustka
i welonem smutku okrywa cudne obli-
cze Pana.. Cichy szmer wody Cedronu
przerywaia Jezusowe stowa do Aposto-
16w: ,.Tej nocy wszvscy zgorszycie sie ze
mnie, albowiem napisane iest: nderra w
pasterza. a rozprosza si¢ owce trzody...”

Stanal Pan Jezus u weicia do Ogrodu
Oliwnego i rzekl uczniom swoim: .Usia-
dzcie tu, a ia vdide sie modlié”. T wzial
7e soba Piotra. Jakuba i Jana w elab
oerodu. Wylal przed nimi uczucia. s7ar-
piace Jego serce i powiedzial: ,,Smutna
jest dusza moia az do $mierci. Zostan-
cie tu i czuwaijcie ze mna.” — Oddalit sie
na odlesto$¢ rzutu kamieniem. a oni w
zdumieniu patrzyli na jego smutek.

I stal sam ze swoim bdlem — otoczo-
ny pustka nocy i szarzyzna cieni oliwnych
drzew... Przed wiekami w raiskim ogro-
dzie zrodzit sie przez grzech Adama bunt
przeciw Bogu i brzemieniem pierworodz-
twa padl na cata ludzko$é. A tu, réwniez
w ogrodzie, rozpoczyna me¢ka drugi A-
dam. Chrystus — dzietlo Odkupienia.
Podniost glowe ku niebu, szukajac mocy
i wsparcia u Ojca swego Niebieskiego...
Ugiely sie $wiete kolana Jezusowe. ..Oi-
cze moj! Je§li mozna — niech odejdzie
ode mnie ten kielich, ale Twoija, a nie
moja niech si¢ dzieje wola”. Stowa te

naszym zyciu

mozna S$mialo nazwac¢ , Testamentem
Ogrojca”. Bowiem umiejetno$é godzenia
si¢ z wola Boga — jest pierwszym aktem
dla czlowieka w kazdym przezyciu do-
czesnym.

Sercem i dusza zatopit sie Chrystus w
modlitwie... I tutaj musza zamilknaé ci
wszyscy, ktérzy szybko i zlosliwie kryty-
kuja zewnetrzna postawe modlacego sie
czlowieka,dla ktérych zgigte kolana, zlo-
zone regce i wzrok skierowany ku niebu
— jest czym§ dziwynm, lub niepotrzeb-
aym. Jesli NajSwigtsze Ciato samego Zba-
wiciela lezalo w prochu podczas modli-
twy, to czyz skupiona postawa moze u-
chybiaé grzesznikowi, ktéry swoimi, a nie
cudzymi grzechami obciazony — staje
przed Bogiem na modlitwie? O czci oka-
zywanej Bogu przez odpowiednia posta-
we modlitewna — uczy nas modlacy si¢
Zbawiciel, wiec uSwiadamiajmy sobie
dobrze: kim jesteSmy my, a kim jest Ten,
z ktorym w modlitwie rozmawiamy.

Pan Jezus modli si¢, a tymczasem Jego
uczniowie posngli. Wstal z kleczek, przy-
szedt do nich i zastat ich $piacych. Spali
ci najblizsi Jego Sercu, na ktorych chciat
polega¢ w swoim smutku i opuszczeniu.
Spi ludzko$¢ obojetna ma to, ze czuwa-
ja wrogowie Chrystusa i Jego Nauki, $pi
czlowiek — niegodny mitosci Boga Od-
kupiciela... Obudzit Pan Jezus uczniow
swoich i powiedzial: ,,.Szymonie Piotrze,
ty $pisz! Tak to nie mogliscie jednej go-
dziny czuwaé ze mng?” Ta tagodna na-
gana ma swoja gleboka wymowe: Spali
wszyscy, a Pan Jezus zwraca si¢ imiennie
do Piotra. On bowiem — przeznaczony
na zwierzchnika Apostoldéw — najwiecej
Panu przyrzekal. Stad przestroga i nau-
ka dla rodzicéw, ktorzy odpowiedzialni
sa za swoje dzieci, dla przetozonych —
odpowiedzialnych za podwladnych. Im
wigcej umiesz i rozumiesz, im wiecej po-
lozono w tobie zaufania — tym suro-
wej sadzony bedziesz.

Wrécit Pan na miejsce swojej modli-
twy.-Z wiernopoddaricza wola, zapewnia
Ojca Niebieskiego: ,,Jesli nie moze ode-
j8¢ ten kielich — wychyle go do dna”.
Zarliwa modlitwa cementowal Zbawiciel

(Dokoriczenie na str. 3-ej)

KTORYS ZA NAS

CIERPIAL RANY
JEZU CHRYSTE —
ZMILUJ SIE NAD NAML

Pod Krzyzem...

Pod krzyzem nieszczes$é uginam sig,
Panie
I nieraz narzekam na cierpienia los,
Ze tak dalekie me szczescia zaranie
Ze chyle sie w 2yciu jak dojrzaly
klos.

A Tys, o Chryste, rozciggngl ramiona
I tam sig dales za mnie ukrzyzowac.
Za mnie co w grzechach mi dusza
jug kona.
Za mnie samego... dales sie biczowad.
I 2 pod cierniowej Twej, Chryste
korony
Sptywaje krople Krwi Twojej
ofiarnej,
By Swiat zepsuly,K Swiat grzechu,
mamony
Szedl drogg cnoty i prawdy
MOCATNE]...

Wiec kiedy spojrze w Twe Boskie
Oblicze
Ukrzyzowany! Ojcze mdj i Panie!
Niech mego gycia. cierni jué nie licze
Zapatrzon w duszy mojej...
. Zmartwychwstanie.
Fr. Wojtyga, stud. med. UJ



Ruvzwazanie - Ewangeliczne

SWIATEA i CIENEE

Kiedy w druga niedziele¢ Postu, roz-
wazamy scene o Przemienieniu Pan-
skim, trudno nie zuawazyé calego
szeregu okolicznosci, ktére spotykamy
i w Starym Testamencie, gdy Bég sie
objawia : sze$¢ dni przygotowania na
spotkanie sie z ' Bogiem, gbéra miej-
scem spotkania sie z Bogiem, Bég
zjawia sie w obloku, a nawet | sza-
tv l$niaco-biale, przypominaja wizje
Syna Cztowieczego, jaka opisuie pro-
rok Daniel : ,....Szata Jego byla bia-
ta iak $nieg.." (Dan 7, 9).

Piotr, Jakub i Jan, widzac Chrys-
tusa swego Mistrza, Ktéry jedyny raz
za zycia ukazat sie ,w postaci Bo-
zej"" choé¢ przestraszeni, poczuli sig,
tak dobrze, Ze Piotr — wvraziciel
$wiadkéw Przemienienta  Panskiego
pragnat, by stale pozosta¢ przy Mi-
strzu.

Te nadzwyczajne okolicznoéci, po-
twierdzity siowa z obloku : ,,To jest moj
Syn umitowany, Jego stuchajcie” (Mk
9, 7).

Dlaczego to Przemienienie Jezusa ?
Chciat utwierdzié w wierze Apostotéw,
Chrystus, ktéry mimo tego, Ze przy-
brat postaé stugi, stat sie czlowie-
kiem, w swej pokorze wzbraniat sie
pokazaé na réwni z Bogiem mimo, Ze
bedzie przeSladowany, prowadzony na
meke i $mier¢ poniesie krzyzowa ; jest
Bogiem i wtedy, gdy whkradnie sie
zwatpienie nawet w serca Apostoléw
— za takiego trzeba Go uwazaé.

Tak, jak Apostolowie — bezpoéred-
ni $wiadkowie Zycia Chrystusa, po-
trzebowali tego zapewnienia i po-
krzepienia, tak réwniez i my go po-
trzebujemy.

Potrzebujemy jako $wiadkowie dzi-
siejszych czaséw, jakie przezywamy w
Kosciele Chrystusowym ! Znamy maty
odcinek z historii Kosciota : czasy
posoborowe. Mimo  $wiatta, jJakie
wniést Il Sobér Watykanski, jednak nie
brak jest fatszywych interpretacji, na-
pieé, kryzyséw i trudnosci.

Pokrzepienia i mnadziei potrzebuje-
my dzi§, gdy przezywamy w S$wiecie
kryzys wiary, upadek moralnosci
wsérdd starszych i miodziezy, obojet-
nosé¢ rodzicow, swawole dzieci pusz-
czonych luzem, zeswiedczenie Iludz-
kosci, zobojetnienie, lub wprost za-
grozenie godnosci czlowieka.

A jednak Chrystus wota : , ufajcie,
jam zwciezyt $wiat''.

Pokrzepienia i nadziei potrzebuje-
my jako grzesznicy. Rozpamietuiac w
Wielkim Poscie Meke i Smieré Chrys-
tusa, bardziej czujemy sie grzesznika-

mi. Czy to poczucie grzechu ma nas
tylko przygnebiaé ? Doswiadczani na
ciele w trudnych sytuacjach zycio-
wych, przestraszeni tunami pozogi ry-
sujacej sie na wielu horyzontach za-
grozonego wojna S$wiata, czyz nie ma
dla nas perspektywy wydZwigniecia
sie przynajmniej na duchu ?

Chrystus, nie chce w akresie Wiel-
kiego Postu doprowadzié¢ tylko do
pogiebienia naszego stanu beznadziej-
nosci. Bez cienia nawet na ziemi —
jasnos¢ wydaje nam sie nieraz nie do
zniesienia. Cienn i $wiatto na tej zie-
mi, zawsze s3 sobie bliskimi.

Obok cienia grzechu, zawsze poja-
wia sie promien $wiatta. Dla najbar-
dziej za$ pograzonych w cieniu grze-
chu, tym bardziej zaja$niaje bosko$é
Chrystusa, bo Bdg nikogo nie prowa-

dzi do upadku, ale kazdemu réwno
daje taske, sity i wytrwatosci do pow-
stania i pokazuje droge do swiatfosci.
»Jam jest $wiattoscia $wiata 1.

Zycie nasze jest jakby droga na
Golgote. Ale Bég od czasu do czasu,
obdarza nas blaskiem swych pociech,
pomocy i pokrzepienia ! chwilami —
przezywamy Tabor. Musimy fjednak
przej$¢ przez gore Oliwna i na Golgo-
cie stanaé¢ pod Krzyzem, a potem na-
stapi wieczny Tabor w niebie.

Czy moja Swiatfoscia  stanie sie
Chrystus ? Na pewno tak, ale gdy
i ja przemienie sie¢ moca Jego Bos-
kiej sity, gdy zaczerpne blasku z go-
ry Tabor.

Ks. Z. BERNACKI

KUCHA )
WYZNA )

e e e ™y
T e s R P

Z Ksiegi MiloSci
Raoula Follereau

CYWILIZACJA,

TO WZAJEMNA MILOSC.
Jedyna prawda to milosé wzajemna
— 1966
® Pierwsza oznaka miloSci

jest sprawiedliwosé.

Owocem sprawiedliwosei

jest pokéj.
Milos¢ nie jest grzeczng litoscia
sytego, ani zaspokojong
przyjemnosScia,
ale przynaglajacym nas
wszystkich obowigzkiem.
Kochaj — przez milosé
wszystko sie spehi.

® Milos¢é to nie litosé —
ta cherlawa forma milosci,
ktéra latwo sie upajamy i
na jej podstawie wystawiamy

Glos Katolicki str.2



(Dokoriczenie ze str. l-ej) .

fundament mestwa na nadchodzaca ‘me-
ke... A uczniowie znowu posngli... Po-
wtornie przyszedt do waich, a zastawszy
$piacych — zostawil ich tak...

Wroécit na dawne miejsce 1 modlit sig,
jak poprzednio. Poczul samotno$¢ i o-
puszczenie wielkie. Przygniatat Go do
ziemi ciezar grzechow ludzkosci catej.
Jasno poznata dusza Chrystusowa lan-
cuch grzechéw od pierwszych rodzicéw,
az do scen grozy przy koricu §wiata. Wy-
raznie widziala cala ohyde, zlo$¢, bunt
i pogarde, jaka jest napigtnowany kazdy
grzech z osobna. Ta dusza — niczego
tak zarliwie nie szukajaca, jak chwaly
Ojca Niebieskiego — odczula w sposdb
niepojecie gleboki — ziewage, jaka wy-
rzadza grzech Boskiemu Majestatowi.
Okropna chwilo, kiedy ten sam Zbawi-
ciel przelewajacy krew za nasze grzechy,
zazada od grzesznika zwrotu bezowocnie
przelanej krwi! Kiedy w dniu Sadu po-
kaze S$wiatu surowe oblicze i bly$nie
przed zbrodnia rozpalonym mieczem
Sprawiedliwoéci!... On krew swoja ofia-
rowal za wszystkich. Nieskoriczony bol
sprawia mu utrata kazdej duszy — a tu
widzi tylu idacych na- potgpienie! Widzi
prze§ladowania i nienawis¢ do Jego Kos-
ciola, widzi ludy cale — odpadle od Jego
mistycznego Ciala...

Pod tak przerazajacym brzemieniem
gna si¢ ku ziemi Jezusowe barki, ale nie
tu jeszcze kres.. Oczyma duszy ujrzal
straszliwe widmo nadchodzacej meki, uj-
rzal wszystkie jej szczegoly.. Na Swie-
tych rekach poczut sifice krepujacych Go
powrozéw, na plecach bicze szarpiace
Jego Cialo, wzerajace ci¢ ciernie w czoto
i skronie, cigzar krzyzowych belek na
ramionach w drodze na Golgote, rozdar-
te gwozdziami rece i nogi... Krwawy pot
wystapil na Jezusa Cialo... Grube krople
krwi spadaja na ziemig, aby ja wybawic
od starego przekleristwa. Wolaja do
nieba — jak krew Abla, ale juz nie o
pomste, lecz o zmilowanie...

Z trudem dzwignal si¢ Pan i przyszedt
do uczniéw swoich. ,,Spijcie juz teraz i
odpoczywajcie...” Patrzyl na nich tkliwie
i z mitoécia. Zal mu bylo na my$l o tym,
ze za chwile ogarnie ich przerazenie, Ze
rozprosza si¢ jak owce pozbawione opieki
pasterza... Smutna ciszg¢ przerwaly stowa
Pana: ,Nadeszla godzina, kiedy Syn
Czlowieczy bedzie wydany w rece grzesz-
nikéw. Wstarcie i chodzcie, bo przybli-
za si¢ ten, ktoéry mnie wyda...’

Z podndza Gory Oliwnej dochodzi ja-
ki§ tlumiony, ztowrogi gwar. Zamigotaly
$wiatta latarmi i pochodni. To zgraja o-
prawcow i stug arcykaptana z Judaszem
na czele — idzie z mieczami, powrozami
i kijami po Jezusa Nazarerskiego. Judasz
— Swiadom Jezusowej mocy — prze-
strzega i poucza: ,Ktorego pocaluje —
ten ci jest — imajcie go!” — A On w

otoczeniu ucznidw swoich wychodzi na-
przeciw katow swoich!

Oni podeszli... I na pewno nigdy przed-
tem, ani potem -— nie zblizyly si¢ tak
blisko — szatanska zios¢ i Boska do-
broé... Od ttuszczy odiacza sig¢ Judasz —
i staneli oko w oko: on i Jezus — narze-
dzie szatana i narzedzie Boga... Jak syk
Zmii padty Judaszowe slowa: ,,BadZ po-
zdrowion — Mistrzu!” Obejmuje Zbawi-

ciela swymi zdradliwymi ramionami i
aa $wietym obliczu skiada haniebny po-
catunek. Odpowiada na to Zbawiciel:
.Judaszu! Pocalowaniem wydajesz Syna
Czlowieczego!?” Kazde slowo tego po-
wiedzenia jest nuta milosierdzia i ciosem
przestrogi, by uratowaé dusz¢, porwana
w szpony grzechu.

Judaszu —ty, ktory§ w imi¢ moje uz-
drawiat chorych? Ktoéry§ byl straszny
szatanowi? Ty, moj przyjacielu i moj
Apostole?... Wydajesz, zdradzasz! Sprze-
dajesz mnie za tak szyderczo niska ceng!
Pocatunkiem zdradzasz mnie! Skoro je-
ste§ moim wrogiem, tol po co ten poca-
tunek?... Syna Czlowieczego zdradzasz!
Syma Bozego, ktdry teraz umrze za ciebie!
Syna Bozego, ktorego znak ukaze si¢ nie-
bawem na Golgocie, a kiedy$ i na niebie
w dzieri Sadu Ostatecznego... — Ale Ju-
dasz twardszy byl, niz skala. Nie chciat
si¢ nawrdcié — nie przylaczyl sie do Apo-
stolow...

Zwrocit sie Pan Jezus do calej zgrai

ze stowami: ,,Wyszli§cie na mnie z mie-
czami i kijami, jak na zbdjce...” Oni za$

Czytajcie i rozpowszechniajcie
prasg katolickg
Zdobywajcie  nowych
abonentéw

rzucili sig.na Niego i powrozami skre-
powali Jego rece... Przerazeni Apostolo-
wie uciekli — Kkorzystajac z ciemnosci
nocy.

Potezny akt Ogrojca mozna zamknaé
wnioskiem nastgpujacym: Cigzko jest by¢
przyjacielem $§wiata. To Kosztuje wiele
strachu i klopotu. Za to trzeba zaptaci¢
bardzo duzo, bo nawet nieSmiertelng du-
sza. Co sig stanie wowczas, gdy ten sam
Chrystus z Ogrojca, staby i skrepowany
— stanie w dniu Sadu Ostatecznego w po-
tedze Majestatu swojego? Jak, drzeé¢ be-
da ci zaprzancy, ktérzy si¢ Bostwa Chry-
stusowego zaparli? Jaka trwoga ogarnie
wszystkich niedowiarkow 1  grzeszni-
koéw?... A wigc ocknaé si¢ trzeba, poki
pora i czas, poki nie przelala si¢ czara
cierpliwoéci Bozej. Jesli chcesz by¢ przy-
jacielem Chrystusa, niech tylko jedna lza
szczerego zalu zwilzy twoje oczy, niech
tylko usta twoje wyszepca ze skrucha
jedno slowo: zgrzeszytem — a w tym mo-
mencie ustyszysz: ,,Odpuszczaja ci sie
grzechy twoje!”

(ciag dalszy nastapi)

KALENDARZ

Imieniny obchodz; :

11 marca : Konstanty, Cezary —
12 marca Bernard, Grzegorz —
13 marca : Bozena, Krystyna — 14

marca : Leon, Matylda — 15 mar-
ca : Ludwik, |Klemens — 16 marca :
Izabela, Oktawia — 17 marca : Pa-
tryk, Zbigniew — 18 marca : Cyryl,
Edward — 19 marca : Uroczystosé
$w. Jozefa, Oblunbiefica NMP.

Uroczystosci — Zebrania — Wydarze-
Ma :

19 marca imieniny obchodzg Ksie-
za : Jézef Kuchcinski, Jézef Kuroczyc-
ki, Jézef Kusnierz, J6zef Liszewski,
Jozef Nowacki, Jézef Nowak, J6ézef O-
sinski, Jozef Pakuta, J6zef Puchata,
J6zef Regner, Jézef Sadzik, Jézef
Sroka, Jézef Szymecki (0. Krzysztof),
Jézef Wolinski.

20 marca :
nocnej Francji.

25 marca : Walne Zebranie KSMP
w Vaudricourt.

25 marca : 35-lecie Kaptaristwa ks.
Maksymiliana Lasoka, duszpasterza
Marsylii.

24 marca — 8 kwietnia : Piel-
grzymka do Ziemi Swietej (PZK).

30 marca : 20-lecie Kaptaristwa ks.
Jézefa |Kuroczyckiego.

Zebranie Dekanatu P&t-

Kalendarz historyczny :

11 marca : 50-lecie Powstania Mias-
ta Watykanskiegp —  Konkordatu
Wioch ze Stolicg Apostolska.

Glos Katolicki str. 3



MARYJA - Krolowa Poezji Polskiej

(I1 — ciag dalszy)

W tworczo$ci  Druzbackiej mamy
wzmianki o Czestochowie, nie pisze jed-
nak ona o Matce Bozej. Dopiero poezja
Konfederacji Barskiej nawiazuje do reli-
gijnoéci wieku XVII. Ostatnie to odglosy
religijno-patriotycznego sarmatyzmu nie-
podlegtej Polski.

Na okresie stanistawowskim zbyt za-
cigzyly wplywy francuskie, z wolaomys-
licielem Wolterem na czele, wigc cho< li-
terature tworzyli prawie wylacznie du-
chowni (kilku biskupéw!) — pierwiast-
ki maryjne nikna prawie zupelnie w po-
ezji 6wczesnej. Nie ma ich u czolowego
przedstawiciela tych czasow Ignacego
Krasickiego, chociaz pisal on i religij-
ne wiersze. Jedynie gleboka religijnosC
Franciszka. Karpinskiego, autora ,,Piesni
porannej” i koledy ,.Bog si¢ rodzi”, zto-
zyla hotd Pani niebios, do ktérego przy-
Yaczyl sie tez Franciszek Dionizy Kniaz-
nin.

Odrebne  stanowisko zajmuje w tym
okresie tworczo$¢ Konstancji Benistaws-
kiej, ktorej warto$§¢ dopiero obecnie sig
docenia. Jej ,,Piesni sobie $piewane” sa
pomostem miedzy religijnoscia Polski
niepodleglej i romantyzmem.

Szczytowy rozwodj poezji polskiej w o-
kresie romantyzmu przynidsl réwniez
najwspanialsze wiersze maryjne. Pokto-
nem Przeczystej Rodzicy rozpoczat hold
Adam Mickiewicz. W jego tworczosci
posta¢ Matki Bozej wystepuje doS¢ czes-
to, i to nie tylko w drobnych wierszach
(,Do matki Polki”), ale i w najwigkszych
utworach: ,,Panna Swieta, co Jasnej bro-
ni Czestochowy i w Ostrej §wieci Bra-
mie” ma powrdcié wygnancow ,na Oj-
czyzny tono. Jest tez w ,,Panu Tadeu-
szu” wyraz glebokiej wiary w bezposre-
dniag opicke Matki Najswietszej (cudow-
ne uzdrowienie) i tadny obrazek dnia
,Matki Bozej Kwietnej”. Motyw maryj-
ny wystepuje i w III czeSei ,,Dziadow”
(widzenie Ewy), za$ ostatnim akordem
calej poezji Mickiewicza sa ,.Stowa Naj-
$wietszej Panny”.

.Hymn” Juliusza Stowackiego nawia-
zuje do prastarej ,,Bogurodzicy”. Trud-
no znalezé wspanialszy hymn religijno-
bojowy! ,,Bogurodzico! Wolnego ludu
krew zanie$ przed Boga tron” — te sto-
wa bedzie narod polski powtarzal przez
wiele lat meczeristwa, wzniosa si¢ one do
nieba i z dymami z krematoriow o$wig-
cimskich i spod skrwawionych gruzow
Warszawy. Bolesna skarga Matki Bos-
kiej Poczajowskiej (,,Beniowski”) wstrza-
sa realizmem opisywanych zbrodni. W
., Ksiedzu Marku” ,,Piesn konfederatow”
przypomina religijno$¢ i rycersko$¢ sar-
macka, za§ wiara ks. Marka sprowadza
dorazna interwencje Krolowej Polski. W

.Ziotej czaszce” wdziekiem ujmuje ko-
leda. Ale w innych miejscach postaé Pani
niebios wystepuje jako ornamentacja ar-
tystyczna, nieraz niestosowna. Razi to w
»Lilli Wenedzie”, w Zlotej czaszce”, gdy
Matka Boska zostaje regimentarzem, w
..Preliminariach peregrynacji”. W ostat-
niej fazie tworzczosci Stowackiego ma-
my postat Maryi jako Pani Stowa w
»Krolu Duchu”.

Gleboko filozoficzny umyst Zygmun-
ta Krasinskiego przez hymny i modlitwy
zbliza si¢ w ,,Przed$wicie” do Panny Naj-
Swietszej jako Krolowej Polski, ktora
wskrzesi rycerski swoj naréd do rozpra-
wy ze zlem, a ta zwycigeska walka spro-
wadzi nowa ere ludzkosci. W podobnie

mesjaniczne tony uderza poeta i w ,,Psal-
mie dobrej woli”; tu ziszcza si¢ prosba
Stowackiego: krew wolnego ludu jest w
kielichu przed tronem Chrystusa, obok
Jego Krwi Przenajswigtszej. Przez krew
swego Syna Matka Zbawiciela ,,blaga
przelaski” dla tysigcy krzyzowanych Po-
lakow.

W roz rganej tonami maryjnymi lut-
ni poezji polskiej w okresie trzech wiesz-
czéw nowe struny potracili i inni wspot-
czedni poeci. Szczegdlnie bogato przewi-
jaja sig motywy maryjne u Zaleskiego i
Norwida. Jozef Bohdan Zaleski w ludo-
wym kolorycie przedstawia ,,Zwiastowa-
nie”, podobnie ujmuje dluiszy utwor
. Przenajswietsza Rodzina”, , W dzien
gromniczny”. W drobniejszych wierszach
ubolewa poeta nad niewola Ojczyzny, dla
ktorej pomocy szuka u tronu Maryi. Wy-
soki artyzm zespolil si¢ z silna wiarg u
Norwida. Szczegolnie glgboka jest ,Li-
tania”. Ciekawie wyglada w jego arty-
stycznej obrobce wiersz ,,Bogarodzica”
znajdujemy u piewcy okropnosci hajda-
mackich S. Goszczyckiego. U W. Pola
obniza si¢ ton poezji religijnej i w ,O-
fiarowaniu™ przesadza az razi. Juz przy-
jemniejszy jest bohater ,Mohorta”, od-
mawiajacy godzinki przed bitwa. Wplyw
,»-Hymnu” Stowackiego wida¢ w wierszu
Do Bogarodzicy” u tworcy ,,Choratu”,
Kornela Ujejskiego. Z powodzeniem wy-
korzystuje on motywy ludowe w wier-

szach ,,Aniot Panski”, ,Przedza Matki
Boskiej; wesolo§¢ budzi ,.scztowieczala”
posta¢ §w. Michala i jego sprzeczka z
Bogarodzica w legendzie ,,Plug i szabla”.

Caly cykl wierszy maryjnych napisat
ks. Karol Antoniewicz. Niektore z jego
piesni, jak ,,Chwalcie taki umajone”,
.Biedny kto Ciebie nie zna od powicia”,
od dawna staly sie wlasnoscia ludu.
Tworca pigknego hymnu ,,Stabat Mater”,
Teofil Lenartowicz, ,.lirnik mazowiecki”,
zbyt pobieznie traktowal motywy maryj-
ne, by zaja¢ wybitniejsze miejsce w gro-
nie piewcow czci Matki Bozej. Poza wier-
szem ,,NajSw. Maryja Panna Studzieniec-
ka” posta¢ Marii wystgpuje u niego w
~Zachwyceniu, , Blogostawionej” i w
~Apostotach”. W tym samym czasie Wia-
dystaw Syrokomla tworzy kilka oryginal-
nych wierszy maryjnych i ttumaczy pies-
ni lacinskie Janickiego i Sarbiewskiego.
Rokujacy wielkie nadzieje Mieczystaw
Romanowski przywolal echa religijnosci
XVII wieku w ,.fuzeckich” (piesn przed
bitwa z Turkami) i wyrazit dziecigca wia-
re w ,,Wieczornej gwiezdzie”. Umitowa-
nie idealow przypieczetowal przedwczes-
na S$miercia w Powstaniu Styczniowym.
Represje carskie z tego okresu nie po-
zwolily rozwina¢ si¢ talentowi Leonarda
Sowinskiego, ktory w smutnej ,,Modlit-
wie kmiecia” malowal wiasna dole.

Giowny reprezentant pozytywizmu A-
dam Asnyk pisal i religijne wiersze, ale
motyw maryjny rzadko u niego wyste-
puje (,,Chlopca mego mi zabrali”). Pigk-
nym natomiast wyrazem czci dla Matki
Najs$wietszej sa wiersze Karola Brzozow-
skiego.

Pod koniec wieku XIX po raz pierw-
szy przewodnictwo w poezji maryjnej o-
bejmuja kobiety. Po nie$mialych jeszcze
probach na tym polu Jadwigi Luszczew-
skiej (,,Ksigzna Slaska i Kroélowa Polska’)
caly szereg pigknych lirykéw tworzy Ma-
ria Konopnicka. W ,Naszej Pani” Naj-
$wietsza Panna jest tylko zjawa mglista,
raz po raz ukazujaca si¢ to nad lanem
zb6z, to nad zlocistym oltarzem. W ,,Bo-
garodzicy” jawi si¢ ludowi jako Krolo-
wa Polski: stwierdza uroczyscie, ze Ona
sama mu przewodzi i ponawia wieczyste
z nim przymierze. Opisy licznych Ma-
donn -malarzy wloskich, to nowe pigkne
kwiaty, zloZone przez poezje polska u
stop Niepokalanej. W wierszach smutnej
pie$niarki Marii Bartusowny réwniez nie
brak szczerego liryzmu. Na przelomie
wiekow rozblyska, na krotko zgasty
przedwczesnie talent Kazimiery Zawi-
stowskiej, ktora obok pigknych liryk, da-
je artystyczny skrét $piewanych w Polsce
od wiekéw ,.Godzinek® na cze$¢ Niepo-
kalane;j.

T.J.
(Dokonczenie nastapi)
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— Nie mam wystarczajacych danych do postawie-
nia diagnozy — odpowiada ostroznie lekarz,. — W za-
kiadach dla umyslowo chorych obija si¢ wielu para-
noikéw ktoérzy miewaja objawienia, poniewaz jednak
przypominam sobie owg mala astmatyczke bardzo do-
kladnie, nie bylbym sklonny posadzaé ja o tego rodza-
ju brutalng chorobg.

— A wiec : katalepsja, zamesmeryzowanie, histe-
ria 7 — bada dalej wnikliwie pan Dutour.

— 83 to zbyt silne wyrazy jak na  niezupelnie
jeszcze okreSlony stan rzeczy, drogi  prokuratorze.
Najpierw musimy sobie dokladnie obejrze¢ pacjentke
w trakcie choroby. O ile styszalem, ma ona przez ca-
le dwa tygodnie chodzi¢ codziennie do groty.

Prokurator zapisal sobie jaka$ uwage w notatniku.

— Pylbym panu niezmiernie zobowiazany, szanow-
ny doktorze, o ile by pan zechcial po zbadaniu dziew-
czyny zda¢ mi dokladnie sprawe.

— Bardzo chetnie — mowi wstajac. — Wpadam
przeciez codziennie tu do kawiarni i nie bede moich
obserwacji trzymat w tajemnicy przed panami.

Hiacynt de Lafite milczal przez caly ten czas z
oczyma wlepionymi w jasne, najnowoczesniejsze nafto-
we s$wiatlo. Nagle odzywa sie :

— Uwazam, ze panowie wszyscy pomijacie naj-
istetniejszg sprawe w tym wszystkim. Dla mnile praw-
dziwy problem do rozstrzygniecia to nie ta mala wi-
zjonerka, lecz tlum, ktéry idzie za nia...

Okolo czwartej po poludniu przynosi krawcowa
Peyret przerobiong dla Bernadety sukienke sodalicyjna
po Elizie Latapie. I oto, po raz pierwszy w zyciu, stoi
dziecko ubogich Soubirous przed olbrzymim lustrem
i przyglada sie odbiciu calej swej postaci. U nég jej
kleczy panna Peyret i uklada troskliwie faldy jed-
wabiu.

— Nie przypuszczalabym nigdy, ze mozesz tak lad-
nie wyglada¢ — moéw1 panna Antonina przezwycig-
zajac zazdrosé. Za to poczciwa pani Millet nie szcze-
dzi stéw zachwytu na widok przemiany tej zebracz-
ki w dziecko Maryi, metamorfozy, ktéra maly kop-
ciuszek wylacznie jej zawdziecza.

— Toz to prawdziwy obrazek — wota glosno. —
Nasza mala ,jasnowidzaca” jest piekna jak Aniol.
Trzeba by zrobié¢ litografie.

Bernadeta cala w pasach, patrzy na siebie jak na
calkiem nierealne zjawisko. Fata morgana ! Jest o-
gromnie przejeta, gdyz do tej chwili nie wiedziala
weale, jak wlasciwie wyglada w calosci. W domu ma-
ja kawalek zbitego lusterka, ale niewiele mozna w
nim zobaczy¢. Bernadeta mysli, ze o wiele dokladniej
niz szczegély wlasnej postaci zna ona na pamieé twarz,
figure i suknie Pani... Ta Najmilsza z niszy wydaje jej
sie mniej zjawiskowa, niz wlasne jej odbicie w zwier-
ciadle. Serce bije mocno ; budzi sie w niej poczucie ja-
kiej$ nowej nieznanej godnos$ci, odczuwa roéwnoczesnie
i zachwyt, lek i jakas uroczysta rado$é. Po raz pierw-
szy stanie jutro przed umilowang istots, przedstawia-

jac swoja osobe w korzystniejszym Swietle. Czy tez
Pani zauwazy od razu ten welon tiulowy, ten piekny
pasek niebieski i w ogéle urocza calto&é, ktora jest pel-
nym uwielbienia nasladownictwem ? O tak, zauwazy
na pewno. A czy jej sie bedzie podobala ? Najchet-
niej pobieglaby Bernadeta w tej samej jeszcze chwi-
li, aby si¢ jej pokazaé. Obraca gie i kreci przed lus-
trem na wszystkie strony. Widok, jaki ma przed so-
ba, zadowala i raduje jej dziewczeca prdznosé. Nigdy
juz nie wlozy na siebie swego starego kaftana 1 wy-
plowiatego, sprawnego kapuletu. Ma po prostu cbrzy-
dzenie do tego zuzytego, zmiszczonego odzienia. A co
tez mama powie, jak ja zobaczy w tym stroju, a Ma-
rysia, Janka Abadie, panstwo Nicolau, =dy .stanie ju-
tro przed nimi calkiem inna Bernadeta.

Pani Millet szpera w swoich niezliczonych, porzad-
nie zapakowanych pudeleczkach i wvjmuje pigkna bia-
la réze z jedwabiu. Grubg zlota agrafa przypina ja
do piersi dziewczecia. Bernadeta wita nows niespo-
dzianke okrzykiem zachwytu. Jak zaczarowana stoi
wcigz jeszcze przed lustrem i doviero  zapadajacy
zmrok konczy te jedyna w swoim rodzaju przymiarke.

Potem zasiada Bernadeta (takze po raz pierwszy
w zyciu) w prawdziwej jadalni, przy stole nakrytym
$niezno-blalym, adamaszkowym obrusem, do prawdzi-
wego obiadu. Filip w rekawiczkach podaje najpierw
doskonala zupe, potem pstragi z rozpuszczonym ma-
slem i stodziutki puszysty deser, pysznoSci, o jakich
Bernadeta w ogéle nie miala pojecia. Do tego bialy
burgund, tak przyjemnle draznigcy podniebienie. Pa-
ni Millet kladzie wielki nacisk na dobra kuchnig,
tak jak wiele podobnych jej istot, ktorym zycie pos-
kapilo innych ziemskich rozkoszy. Przy stole siedzi
réwniez Antonina Peyret, ktérej udaje sie dzieki niez-
mordowane]j gadatliwoSci bawié panig Millet takze i
przy jedzeniu. Obserwuje teraz pilnie zachowanie sie
Bernadety. Spodziewa sie, Ze prostacka corka robot-
nika bedzie na kazdym kroku popemliala niezreczno-
Sci i gaffy. Tymczasem Bernadeta trzyma ndéz i wi-
delec bez zarzutu, i przygladajac sie¢ zupelie otwar-
cie kazdemu ruchowi pani domu, réwniez zrecznie
i wytwornie jak ona naklada sobie z pdélmiskéw na
talerz. Nawet Filip jest pelen niemego podziwu.

Lecz w pannie Antoninie budza sie znéw ranne po-
sgdzenia. Od nowa zaczyna podejrzewaé, ze Bernade-
ta jest wytrawna i wyrafinowans oszustka, ze zmySsli-
la sobie afere na wielka skale i ze jej zwykla apa-
tia czy nawet ospalo$é jest tylko zreczng masks, pod
ktérg ukrywa kryminalne zdolnoSci. Bo przeciez ona,
Antonina Peyret badz co badZ jednak cérka komornika
sadowego, potrzebowala catych dwoéch lat, aby przy-
swoi¢ sobie wykwintne maniery takich doméw, jak
Lafite, Millet czy Cenac i méc sie swobodnie w tej
sferze obracaé. A ta mala spryciara pojela wszystko
od razu, nieomal w jednej minucie.

— Gdzies si¢ nauczyla takich  dobrych manier,
Bernadeto ? — bada krawcowa bez ogrodek. Wyglada
jakby ja dreszcze przechodzily, a lewa lopatka i tak
juz zwykle podniesiona, siega jej w tej chwili prawie
do ucha.

— Swoim wybranym zsyla je Pan nawet we S$nie,
moja droga — odpowiada za Bernadete pani domu.
Natychmiast sprytna krawcowa postanawia od tej
chwili tai¢ swoja niecheé i wrogie podejrzenia zatrzy-
ma¢ dla sieble. Widocznie ta stara Millet, rozleniwio-
na i zdziecinniala kobieta, zakochala sie w tej chytrej
dziewezynie.

(Ciag dalszy nastgpi)
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Jozef Conrad KORZENIOWSKI

W tym roku mija 55 lat od jego $mier-
ci.

Co wiemy o tym pisarzu, ktorego
ksigzki, przekladane na wiele jezykow
rozchodza si¢ milionami egzemplarzy po
calym §wiecie?

Znany w literaturze $wiatowej pod
imieniem — Jé6zef Conrad — nalezy on
do najlepszych pisarzy XX wieku. Nalezy
do pisarzy ,,morskich”, bo opracz nielicz-
nych powiesci, wiekszo§¢ jego ksiazek ma
za tlo morze i ludzi z nim zwiazanych.

Literatura polska starala si¢ zawsze
wcieli¢ Conrada Korzeniowskieeo w sze-
regi swoich autoréw. Poczytnos¢ Conra-
da w Polsce, bardzo duza w pierwszym
20-leciu, stabnaca po drugiej woinie §wia-
towej, niknaca w latach powoiennych,
teraz wzmaga sie ogromnie, wprowadza-
jac znowu na szeroki teren krytyki pyta-
nie: czy byl i w jakim stopniu pisarzem
polskim.

To. ze uszedl z Kraju i na stale nie
wrécil do Niego, nie ma zasadniczo zna-
czenia. Byl raz z wizytag w Polsce. a pod
koniec Zycia marzyt o powrocie i $mierci
na ojczystej ziemi. Ale cala jezo snus-
cizna literacka jest w fezvku angielskim
(bez wypierania sie pochodzenia polskie-
p0). Drieci wychowal na 100% Angli-
kow. Mimo tego w dzietach iego jest sze-
reg elementéw polskich, ktore jaskrawo
odbijaja od kulturv aneielskiei i poma-
gaia nam do podkre§lenia, ze Conrad
Korzeniowski halezy do naszeij literatury.

Wporawdzie oburzamy sie serdecznie i
powstajemy gromko na inne narodv u-
silujace nam odebraé stawnych ludzi (Wit
Stwosz, Mikolai Kopernik), ale id7zmy w
ich §lady, poszukaimy w czym obiawia
sie Tolsko§¢ Conrada Korzeniowskiego
i jakie mozemy mie¢ podstawy chcac go
wcieli¢ do naszej literatury.

Svn zestarica politycznego, zagrozony
stuzba w woisku rosyiskim, uciekajac
przed poborem cheial przyiaé obvwatel-
stwo austriackie, potem francuskie. Zmia-
na obywatelstwa byta tu wywolana ko-
niecznoécia stabilizacji zyciowej.  byla
sprawa bezpiecznego paszportu. Los po-
kierowal inaczej.

W Marsylii, do ktérej zawedrowal,
spotkal marynarzy, zobaczyl ogromne
statki, wedrujace po oceanach calego
$wiata. To bylo jezo przeznaczenie. Za-
ciagnal sie do stuzby okretowej. Zwyk-
tym biegiem rzeczy, poznal tam Angli-
xow, zawedrowal do Anglii i tam po-
zostal juz do korica zycia. Naipiekniej-
sze, beztroskie lata spedzit Conrad na
morzu. Gdy odszedt z tej stuzby, morze
mial we krwi, przelat je w swe ksiazki.
To morze uczynilo z mlodzierica sklon-
nego do latwych uniesieri, pelnego dra-
matycznych rozgoryczen, fantastycznych,
niemozliwych do wykonania projektow,

dojrzalego pisarza, przenoszacego bagaz
doswiadczenia, obserwacji i mysli w swo-
je ksiazki.

Powolanie pisarskie ogarneto go poz-
no i po czeSci, bylo wynikiem nudy
londynskiej. Po odsunieciu od czynnego
Zycia na morzu, zajeto Conradowi reszte
zycia, pomoglo mu kontynuowaé w mys-
li i wyobrazni marynarskie Zycie, pelne
rozleglych horyzontow i niespodzianych
wydarzen. Pomoglo wytadowaé ogromny
talent gawedziarski, rozwingé¢ przepych
opiséw krajobrazéw morskich.

Pisal wylacznie w jezyku angielskim i
styl jego potoczysty, majestatyczny utr-
walil jego pozycje w literaturze angiel-
skiej, wcielajac go do grupy klasykow,
cieszacych si¢ niestabnacym powodze-
niem szerokich mas.

By¢ moze, Zze pisanie w obcym jezyku
uwazal za zdrad¢ w stosunku do Kraju.
Musial widocznie cierpie¢ na jaki§ uraz
psychiczny w tym kierunku, bo motyw
zdrady przesuwa sig prawie we wszy-
stkich jego dzietach. Jesli dodamy do te-
go kult nieugietej postawy moralnej, kult
honoru, wiernoSci wobec przyjetego
obowiazku, zrozumiemy, ze zycie Con-
rada bylo pasmem walki i niepokoju. Po-
dwoéjna milo§¢, do Polski i Anglii, nie
mogla mu przynie§¢ réwnowagi i spoko-
ju. W dodatku, ostry list E. Orzeszkowe;j,
zarzucajacy mu zdrade przez oddanie ta-
lentu innemu narodowi w chwili, gdy je-
go wlasny Kraj nie moze pozwoli¢ sobie
na utratg talentéw, poglebil uczucie winy
w stosunku do Polski i wzmogt cheé u-
sprawiedliwienia si¢ w oczach wlanych
i Narodu polskiego.

Z. tych zmagan, jako odpowiedZ rzu-
cona Orzeszkowej, a przez nia i calemu
»Lord Jim”. Dla mnie ta ksiazka byla
zawsze kwintesencja zasad moralnych
Conrada. Nie mozna wprawdzie zacies-
nia¢ autora do jednej tylko ksigzki —
autor rozdrabnia swoja osobowo$¢ na
wszystkie swe dziela. Ale w Lordzie Jim
istnieja dwie. naczelne postacie uosabia-
jace Conrada — milodzierica i Conrada
— dojrzalego czlowieka. Z jednej strony
Lord Jim — uosobienie romantycznych
idealéw, uwielbienie szerokich horyzon-
tow, zdolno$¢ do samodreczenia, wybu-
jala wyobraznia: Z drugiej kapitan Mar-
low, zrownowozony, do§wiadczony mary-
narz, peten oddania w przyjazni.

Sadzono ogélnie, ze Lord Jim byl od-
powiedzia na otwarty list Orzeszkowej,
z¢ napisal ja z nadzieja, ze w Kraju be-
da go czyta¢, zrozumieja i inaczej pa-
trze¢ bgda na autora.®

Cze&¢ dla surowego obowiazku, wier-
na stuzba kazdej dobrej sprawie, przyjazn
i lojalno§¢, to walory moralne ksigzek
Conrada. Uderza mnie zawsze w jego
ksigzkach dyskrecja uczucia i brak ko-

biet. Nie, Zzeby ich nie bylo. W kazdej
prawie powiefci jaka$ postaé kobieca sie
przewija. Ale sprawiaja one wrazenie za-
mglonych sylwetek, tak jak na japorskich
sztychach. Sa pelne czaru, rzadko wpro-
wadzaja element zla, sa atmosfera otacza-
jaca dzialalno$¢ mezczyzn, sa jakby kwia-
tem koniecznym do wykonczenia wnetrza
domu — jednym slowem sa dodatkiem,
jakby nie potrafily dziala¢ i zy¢ same
przez siebie.

Swiat Conrada to jest $wiat mezczyzn.
Dobro i zto, spotykaja si¢ w jego powies-
ciach tak, jak w zyciu. Ale z jego utwo-
rOW, nie wnosi si¢ tchnienia zla. Zlo jest
po prostu odskocznig, uwypukleniem dla
dobrych cech. Ksiazki Conada nie po-
zostawiaja po sobie zadnego zlego osadu.
Oddycha si¢ tam $§wieza przestrzenig i
mimo pesymistycznej filozofii, ciazacej
nad niektérymi bohaterami, kofczy si¢
je z wewnetrznym zadowoleniem, jak po
rozmowie z najlepszym przyjacielem.

Jeden z autoréw angielskich piszac o
Conradzie o§wiadczy!: ,,Polska, jej ludzie
i kultura uczynily Conrada tym, czym
byl”. W tym zdaniu kryje si¢ gleboka
prawda. Ludzie z Polski, zwlaszcza wuj
Conrada, ktory stale mu podkreslal: , Nie
zapominaj nigdy co§ winien godnosci na-
rodu, do ktorego nalezysz”, historia Pol-
ski, jej powstania, niewola i cierpienia
ojca i matki, to wszystko musiato miec
wplyw na Conrada.

Zreszta w powieSciach jego wystgpuja
wszystkie te cechy, ktére przypisuje sie
najczefciej Polakom: nier6wny charak-
ter, brak praktyczno$ci, nagly zapat i
wpadanie w depresje, ambicja, potrzeba
podziwu i szacunku, pogon za chimera,
przesadna wrazliwo$¢ na glos opinii. W
konkluzji, jak $wietnie napisat pisarz Wit
Tarnawski: ,,Zespét zapalczywej uczu-
ciowosci i Zzywej wyobrazni osadzony na
trzonie ambicji”. .

Krok za krokiem mozemy §ledzié te
cechy w Lordzie Jimie. T jeszcze jedno
— fatalizm. Los u Conrada odgrywa
ogromna rolg. Symbol czegos, co stoi
nad czlowiekiem, kieruje jego czynami.
W dobrych zdarzeniach naszego zycia na-
zywamy to Opatrznocia — w zlych,
przeznaczeniem. A przede wszystkim spo-
tykamy tu polski romantyzm i uczucio-
wos¢, plynaca u Conrada przez kazde
zdarzenie, wybuchajaca czasem drama-
tem, doprowadzajaca czasem do zadzi-
wiajacych czynéw i wierno$é marzeniom
do korca.

Conrad zdawal sobie sprawe z przy-
naleznosci do polskiej ziemi. Uzewnetrz-
nit to nawet w budowie swojego domu,
umieszczajac na szczytowej Scianie Bia-

( Dokoriczenie na sr. 10-ef)
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PRZEMOWIENIE PANA MECENASA WLADYSLAWA GERTLERA

PREZESA RADY KOORDYNACYINE) POLONI SWIATOWE)

w czasie spotkania ,POLONH JUTRA WE FRANCI".

Palais de Congrés Place. CENTRE INTERNATIONAL DE PARIS.

WIELEBNI OJCOWIE,
PRZEZACNI PANSTWO!

Pragne przede wszystkim przedstawic
sie Panistwu i podzigkowa¢ za umozliwie-
nie mi przyjazdu do Francji. Chciatbym
w miarg mozliwoéci objechaé wszystkie
osrodki polonijne w §wiecie, aby bezpo-
srednio si¢ z nimi zetknaé, poznaé ich
dazenia i jako§ to wszystko razem ze-
spoli¢. Na wstepie powiem parg stow na
temat jak doszto do Polonii 78, co to
Polonia zrobita, czego nie zrobila i jaka
jest przyszlo$¢ przed nami wszystkimi.

Polonia Swiatowa dzi§ dzieli si¢ na za-
sadnicze cztery czlony:

— Tzw. ,Stara Emigracj¢”, ktéra przy-
byla przed I Wojna Swiatowa, a np. w
St. Zjed. juz od poczatkow XVII wieku.
Pierwsi emigranci, zjawili sig w stanie
Virginia w 1609 roku.

— Druga, jest to ,,Emigracja Migdzywo-
jemra”, przede wszystkim zarobkowa.,
— Trzecia, to wojenna i wczesna powo-
jenna.

— Czwarta, najnowsza emigracja, ktoéra
przybywa obecnie z Polski. Nie jest ona
bardzo liczna, jednakze, np. do Kanady
— przybywa rocznie kilkaset osob.

Czlony te roznia si¢ miedzy soba za-
sadniczo. Ci, ktorzy osiedli poza grani-
cami Polski przed I wojna $wiatowa —
jesli zyja jeszcze — to przewaznie s3 to
juz ludzie starsi, a ich dzieci, ich wnu-
kowie, zyja zyciem krajéw zamieszkania,
bedac powiazani tylko uczuciowo z kul-
turg przodkéw, z kultura Polski.

Ludzie tutaj wychowani czy tutaj u-
rodzeni, maja tylko posrednie zwiazki z
krajem ich przodkow.

Najsilniejsze, by¢é moze, poczucie pol-
skoSci ma zapewne emigracja z okresu
mideywojennego Wigkszosc jej stano-
wig ci, ktorzy Zyja i pracuja na obczyz-
nie, ale ktérych poczatki wychowania sy-
tuuja sie w Polsce Odrodzone;j.

Oczywiscie ich potomkowie, tu urodze-
ni, maja automatycznie luZniejszy zwig-
zek z Polska i polskoécia. Wreszcie, u

|

najnowszej emigracji z Polski, szczegol-
nie u milodziezy, dostrzega si¢ wyraZny
wplyw wychowania w tamtejszym syste-
mie. Tym nie mniej nalezy to podkres-
li¢, ze ich przywiazanie do kultury pol-
skiej i do polskosci, jest bardzo silne.

Dzi$ te cztery grupy Polakéw i potom-
kéw Polakow licza wedlug roznych zro-
det okoto 15 milicadéw os6b. Jest to bar-
dzo powazna cyfra, wynoszaca 1/3 lud-
no$ci zamieszkatej w Polsce. Wszystkich
nas laczy 2 tym krajem wspolne pocho-
dzenie, wspdlna kultura. Yaczy nas do
pewnego stopnia jeszcze i jezyk, ale
przede wszystkim laczy nas wiara — ty-
sigcletnia wiara chrzedcijanska.

Swiadomi tego co nas laczy, mimo Ze
rozsiani po §wiecie — we Francji Aus-
tralii czy Kanadzie, musimy zdaé sobie
sprawe z naszych obowiazkéw wobec na-
rodu, z ktérego pochodzimy.

I musimy cos dla tego narodu zrobié!

W zwiazku z tym, od dluzszego czasu
pewne oérodki spoleczne Polonii nosity
sig¢ z zamiarem, aby zebra¢ sig i uzgodni€,
w jaki sposéb mozemy nawiazaé wspol-
prace migedzypolonijna. Juz Mickiewicz
w ,,0dzie do Mtodosci” powiedzial, ze
jeste$my jednosceia silni. Im m@ce] dzia-
famy wspoélnie — tym w1@ce] mozemy
zdziataé. Jedli w jakiej§ sprawie polskiej,
polonijnej czy emigracyjnej przedsiewez-
miemy akcje jednoczeé$nie u rzadéw po-
nad 20 panstw, bedzie to miato niewat-
pliwie wicksze znaczenie, niz ponad 20 lo-
kalnych, osobnych i nieskoordynowanych
przedsigwziec.

Jezeli chcemy zrobi¢ co$ na skalg Swia-
towg, to robigc to wspdlnie — przedsta-
wiamy ogromna pot@gc

Na przyklad, poniewaz w Stanach
Zjednoczonych mamy okoto 6 do 10 mil-
ionéw 0s6b pochodzenia polskiego, od
wiekéw tam osiadlych, zorganizowanych
i s3 wérod nich ludzie na stanowiskach,
parlamentariusze, a ostatnio nawet Do-
radca Prezydenta, dzialania tej Polonii
sa na pewno najbardziej skuteczne.

Jesli powiem teraz stow kilka o Ka-
nadzie, to dlatego, Ze ten terea znam
najlepiej. Polonia Kanady swdj prestiz
wewnetrzny — rowniez podniosta. Mamy
bardzo dobre stosunki i duze wplywy w
Rzadzie Federalnym, jak rowniez w Wia-
dzach prowincjalnych.

To wszystko, nalezy wykorzysta¢ dla
naszych wspolnych polonijnych spraw.

Konferencja Polonia 75 w Waszyng-
tonie, zebrala si¢ wlasnie po to, aby przy-
gotowaé teren dla koniecznej przysziej
wspolpracy.

I doszlo do Konferencji w Toronto, w
maju 1978, gdzie bylo reprezentowanych
19 Polonii, plus jedao pelnomocnictwo,
oraz organizacje o zasiegu §wiatowym.
Delegacje przybyle z réznych krajow i
roznych §rodowisk polonijnych, opraco-
waly szereg stusznych dezyderatow, kto-
re poszczegblne Polonie z pewnofcia
przyima i u siebie wprowadza.

»W poréwnaniu z konferencija w Wa-
szyngtonie ,,Polonia 78 — Polonia Ju-
tra”, poczynita konkretny krok naprzod,
w skali §wiatowej. Jest nim ustanowienie
Rady Koordynacyjnej Polonii, ktéra zbie-
ra¢ sip ma co 18 miesiecy. Reprezento-
wane sa w niej Polonie tych wszystkich
krajow, ktore braly udzial w Polonii 78
— Polonii Jutra w Toronto, jak rowniez
organizacje o zasiegu Swiatowym. Na
czele Rady stoi trzyosobowe Prezydium:
Prezesi Kongresu Polonii Amerykariskiej,
Kanadyjskiej i Zjednoczenia Polskiego
W. Brytanii.

Na Plenum Konferencji, wyznaczono
mnie do ciezkiego i trudnego obowigzku,
przewodniczenia temu Prezydium.

Jaki jest zasadniczy kierunek naszego
dziatania? Obecnie, staramy sie¢ wprowa-
dzi¢ w zycie postanowienia Konferencji
w Toronto.

Nastepne  posiedzenie calej Rady od-
bedzie sig w jesieni 1979 roku we Francji,
lub Wtoszech. Wydaje si¢, ze we Francji
w przysztym roku, trudno byloby je zor-
ganizowaé. Za Wilochami przemawiaja
dwa fakty. Po pierwsze, Polonia catego
$wiata mialaby okazje bezposredniego
kontaktu z Papiezem, po drugie, w zwia-
zku z 35 rocznica Bitwy o Monte Casino,
odbeda sie w Rzymie specjalne uroczys-
toSci.

Po Konferencji w Toronto, opracowa-

(Dokoticzenie na str. 9-ef)

Glos Katolicki str.7



Piecdziesiat lat miasta watykanskiego

P i i

W désmym roku Pontyfikatu Ojca

Swigtego Piusa XI — umowa Stolicy
Apostolskiej z rzadem witoskim, z dnia
1 lutego 1929 roku, nastapito wzno-
wienie ,,Panstwa Koscielnego'’, ktdre
nazwano : Citta del Vaticano.

Poczatek tego Paristwa, datuje sie
od roku 777, kiedy to krdél longobar-
dzki Luitprand, podarowat zdobyte na
Bizatyriczykach miasto Sutri — Papie-
Zowi Grzegorzowi il.

W ciggu wiekéw, inni krélowie i
wladcy Francji, Niemiec i paristewek
wioskich, powiekszyli panstwo ko$-
cielne darowiznami tak, ze na terenie
mniej wiecej oSmiuset mil kwadra-
towych — liczylo ono przeszio trzy
miliony ludnos$ci ze Stolica paiistwa,
a zarazem siedzibg Papieza w Rzy-
mie.

Stopniowo, obszar ten — zostal
roztaczomy i wcielony do Wioch, a 11
wrzesnia 1870 roku za czaséw Wik-
tora Emanuela i na jego rozkaz wkro-
czyly i zajely go wojska wioskie i do-
konano zaboru posiadtosci papieskich.
Na horyzoncie rozgrywek politycznych,
pojawita sie ,kwestia Rzymska’, kto-
ra nie dotkneta tylko Wtoch, ale cate-
go $wiata katolickiego.

Jest rzecza jasna, ze mimo ustawy
gwarancyjnej z roku 1871, zabezpie-
czajacej eksterytorialno$é Watykanu o-
raz swobode komunikowania sie Sto-
licy Swietej z  Episkopatem catego
$wiata — stosunek Papiezy do tej us-
tawy, z koniecznos$ci musiat by¢ nega-
tywny.

Przez piec¢dziesiat osiem lat —
trwato wiec wiezienie Papiezy na Wa-

R el

tykanie, w imige niezawistosci wiadzy
duchowej, od wiadzy sSwieckiej.

QOjciec Swiety, jako kierownik Ko$-
ciota Chrystusowego -— musiat mieé
wszystkie zewnetrzne oznaki wiladzy
niepodzielne] nad duszami. Sytuacja
byta tym trudniejsza, ze krélestwo
wioskie, miato swojg siedzibe w Rzy-
mie.

Dopiero w czasie | wojny Swia-
towe] — politycy witoscy, zaczeli szu-
kaé¢ porozumienia z Watykanem. Przez
kilka lat, trwaly rokowania miedzy
Mussolinim, a Stolica Apostolska. Wa-
tykan, powtarzat Mussoliniemu bez
przerwy, Ze wolno$é¢ Ojca Swietego —
obchodzi nie tylko Wilochéw i caly
$wiat, ze wolno$¢ Papieza musi byé
nie tylko rzeczywistg i zupelna lecz,
Zze musi byé takze jasna i widoczna
dia katolikéw catego $wiata.

W ten spos6b zawartej umowie w
27 artykutach — Miasto Watykanskie
zostalo uznane za niezalezne od ow-
czesnego krélestwa wloskiego pod pa-
nowaniem Ojca Swietego, a ustawy z
dnia 13 maja 1871 roku, tym samym
traktatem, stracily moc obowiazuja-
ca.

Pieédziesieciolecie kaptanstwa Ojca
Swietego Piusa XlI, w siédma roczni-
ce koronacji i wskrzeszenia Paristwa
Ko$cielnegg ~— Polska obchodzita
bardzo uroczyscie.

W mowie, jaka déwczesny Nuncjusz
Marmagi, wyglosit w Warszawie —
padly znamienne stowa : , Niegdy$ w
czasach Waszego pielgrzymstwa, kté-
rego kresu nikt nie moégt przewidziet

i ktére natchnelo Waszych poetéw
tak wazniostymi my$lami, zblizyliscie
sie chetnie do ojcowskich progéw
Swietego Piotra. Papiez, patrzat tam
ma Was z bélem i réwnoczes$nie z ra-
doscia, a serca Papiezy, jakiekolwiek
by byly ich imiona — bily zywa mi-
foscia i przywiazaniem ojcowskim do
swych syndw, zawsze wiernych. Dzi$
drogi pielgrzymstwa nieco zmienio-
ne: przybywajcie nadal ‘do -Rzymu,
ale i Najwyzszy Pasterz, moze do
Was przybyé''.

Oby w tym roku, stowa Nuncjusza
Z przed piecdziesieciu lat — sie spet-
nity.

St. Szperacz

Przyslowia — maksymy

Artysci rodza sie z pietnem Kaina
na czole i z géry skazani na wieczng
rozterke ducha, na wiekuista walke
z samym sobg, na bezkresng pogon
za urojeniem, za chimers.

T. Jaroszynski

Gdy czlowiek wyrobi sobie mylne
zapatrywanie, staje sie na cale zycie
ofiarg wlasnych bledéw.

J. Kant

Na wysokim poziomie duchowym
zle mysh nie dzialaja, bo przestajg
istnieé,

Maria Kasprowiczowa

Moéwienie zle o ludziach nie jest
najczesciej niczym innym, jak spo-
sobnosciag wyladowania wlasnych u-
razoéw i zawisci wobec tych, ktérym
sie lepiej od nas powodzi, ktérzy sa
naprawde od nas lepsi.

Maria Kasprowiczowa

" LA VOIX CATHOLIGUE"
C.CP. 12.777-08 U PARIS

Cena pojedyriczego numeru 1,50
frankéw francuskich

Prenumerata poéiroczna 35,00 F.F.

Prenumerata roczna 60,00 F.F.

Prenumerata péilroczna zagraniczna
40,00 F.F.

Prenumerata roczna zagraniczna
70,00 F.F.

Prenumerata ze wsparciem: o do-
wolng ilo§¢ Frankéw wieksza.

P.S. — Prosba administracjl aby
jednym przekazem lub czekiem re-
gulowaé tylko jedna sprawe.
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MLODZIENIEC Z CHARAKTEREM

WIEZA ZAMKOWA, CZY CHORA-
GIEWKA NA DACHU?

W sredniowiecznych miastach widnie-
ja czesto ruiny muréw obronnych, lub
starych zamkow. Nawet, jezeli caly gmach
w gruzach lezy, wieza zamkowa zazwy-
czaj opiera si¢ niszczacej sile czasu. A
gdy te, kilka stuleci pamigtajace wieze,
swym niewzruszonym, kamiennym wzro-
kiem spogladaja na nurt nowego Zycia,
tryskajacego u ich stép, to wygladaja
wsrod gwaru i ruchu miast dzisiejszych
na wcielenie charakteru. Pod nimi wszyst-
ko si¢ zmienia, nagina, przystosowuje,
przeinacza, lecz one stoja niewzruszenie,
nie znajac ustgpstwa.

Mysl stateczna z madra glowa
Twardym murem zawzdy zowia,
Co si¢ nigdy nie uniesie,
A nie bladzi jako w lesie.

(Mikotaj Rej z Naglowic).

Jak ta stara wiezyca byla niegdy$ naj-
silniejsza obrona mieszkancow zamku,
tak dzi§ maz z charakterem jest najsil-
niejsza podpora ludzkiego spoleczenstwa.
,,Gdzie badz postawitoby Ci¢ powolanie,
badz cztowiekiem w calej pelni i nie o-
puszczaj Twej placowki!” — to glosn Ci
niema wymowa odw1ecznych wiez. ,,Po-
patrz, nie za jeden dziefi mnie zbudowa-
no, z wielu gtazéw diwignigto mnie w
gore, z wielkim trudem i w pocie czola
powstatam, ale tez za to stoj¢ niewzru-
szona od stuleci!”

Prawda moj drogi, jak latwo chwieje
sie Twoja dobra wola! Jak czesto posta-
nawiasz z wielkim rozmachem: Teraz juz
pojde droga charakeru, odtad $wiadomie
pracowa¢ bede nad wyrobieniem mojej
woli — lecz, nieprawdaz? wystarczy kilka
godzin, kilka dni i opada plomied za-
palu, ogien gasnie, a Ty pozostajesz
jakim byte§. Latami, moze dziesiatkami
lat, budowano wiezyce zamkowa, a Ty
za jeden dzien chcesz zosta¢ wielkim cha-
rakterem? Tylko droga grzechu jest z
poczatku przyjemna i kwiatami wystana,
choé na jej koncu czeka straszne rozcza-
rowanie; kroczy¢ droga cnoty z poczatku
nie latwo, lecz krok za krokiem bedzie
latwiejszy, a przy koricu czeka Cig po-
koy dobrego sumienia.

Gdy spogladam na wieze, nagle spo-
strzegam, ze co§ na dachu kreci sig to
w te, to w inng strong. Raz tak sig¢ kre-
ci, to znowu inaczej — ach! to chora-
giewka na dachu! Nie ma stalego wy-
tknietego kierunku, chciatoby si¢ powie-
dzie¢: Nie ma zasad, nie ma charakteru.

Gdyby go miala, na prézno wiatr kolo
niej by $wistal! Od zasad odstapic, z prze-
konan ustapic¢, dlatego, Ze tak wygodnie;j,
lub dla lepszej kanery, bo na calym
Swiecie wiatr taki wieje, — oto natura
choragiewek na dachu. Ale powiedz tyl-
ko: czy ten, ktéry w zasadach, w czy-
nach, w przekonaniach, daje si¢ powo-
dowaé¢ zewnetrznym  okolicznosciom,
wzgledom ludzkim, jest prawdziwym me-
zem?

A jednak ilu takich chtopcow sam
zaasz? Sa to ci, co nie umieja staé¢ na
wlasnych nogach, duchowo maloletni,
ktorzy wciaz ogladaja, co tez powiedza
sasiedzi?

Sumienie si¢ odzywa: ,Nie idz do tea-
tru na te sztuke, nie idz do tego kina,
zaniechaj zlego towarzystwa!” ,,Bardzo
to pigknie, ale przeciez ,,tamci” tam cho-
dzg, ,tamci” tak si¢ bawia. Ja sam mam
by¢ wyjatkiem?”

(Bp. TIHAMER TOTH)

Znéw odzywa si¢ sumienie: ,,Stuchaj!
Nie czytaj tej ksiazki. Slyszale$, Ze jest
peina moralnego brudu, po co masz nu-
rza¢ biala szatg Twej czystej ‘duszy w
$mierdzacej kaluzy? Dobrze, nie przeczy-
tam. Ale zjawia si¢ przyjaciel: ,,O ty
Swietoszku, takiS$ to jeszcze dzieciak!...
,»Co? Ja dziecko™... I czyta ksiazke. Czy-
ta, a dusza grzeZznie w blocie.

Tak, tak, oto sposéb myslenia i poste-
powania choragiewki na dachu.

A wigc namys$l sie, czym chcesz byé:
potezna wieza, czy choragiewka na da-
chu? Niewolnikiem nedznego wzledu lu-
dzkiego, czy niewolnikiem sumienia?

Na glebszych fundamentach wyzszy
mur sta¢ moze,
I wyzszy rozum tylko, na gtebszej
pokorze.

(A. Mickiewicz).

e g e T

(Dokoriczenie ze str. 7-ej)
liSmy cato$¢ prac Komisji i rozestaliémy
wszystkim uczestnikom.

W materiatach tych nie ma zasadni-
czych sprzecznosci, ale wyptynely pewne
niejasnosci wynikajace z faktu, ze komi-
sje konferencji pracowaly niejednokrot-
nie nad zazgbiajacymi sie tematami. Na-
lezalo wiec ujednolici¢ terminologie.
Przygotowatem wiec 27 punktéw dysku-
syjnych i zwolalem konferencje Prezyd-
ium, ktora odbyla si¢ we wrzeSniu w
Chicago z udzialem p. Mazewskiego, p.
Rynkiewicza i moim. W ciagu 2 dni prze-
dyskutowaliSmy i wyjaéniliémy zastniale
problemy.

Wydaje mi si¢, ze najbadziej krytycz-
nym bedzie okres 2 lat po Konferencji
w Toronto. A wigc, przede wszystkim u-
ruchomienie Komisji roboczych, ktore

Jutra, majg zajal si¢ przygotowaniem
pracy Polonii i wykonaniem wytyczonych
zadan.

Po tym wstepnym okresie, mysle, ze
praca Polonii rozwinie si¢ na zasadach
Scistej wspotpracy i w kierunkach, kto-
re sa dla nas najwazniejsze.

Ale jest oczywiste, ze ani Rada, ani
jej Prezydium nie beda mogly zrobié nic
bez wspdlpracy ze strony Panstwa. W
dzisiejszym stanie rzeczy, posiadamy nie
wystarczajaca ilos¢ informacji o innych
terenach. Mamy wiadomosci ogolne, ale
szczegbly musza wyj$¢ z terenu, musza

wyj$¢ pomysty a przede wszystkim to, co
Panstwo uwazaja z wlasnego punktu wi-
dzenia za pilne i wazne.

Kazdy kraj ma nie tylko inne podej-
Scie do zagadnieni, ale i same zagadnie-
nia sa rézne. Niejednokrotnie sa one po-
dobne, ale kazda Polonia ma swoje wla-
sne cechy, dazenia, zadania.

Trzy osoby stanowiace Prezydium Po-
lonii, p. Mazewski, p. Rynkiewicz i ja —
mimo do$wiadczenia kazdego z nas (ja
np. mam za soba 25 lat pracy w Polonii
amerykarnskiej i kanadyjskiej), nie sa w
stanie ogarna¢ catosci probleméw Polonii
Swiatowej. Dlatego zwracamy si¢ do Pafi-
stwa z pro$ba o informacje, a takze o
rzeczowa krytyke. Bez krytyki, nie stwo-
rzymy nic pozytywnego. Nie ma na $wie-
cie czlowieka, ktory wszystko zrobilby
idealnie i bezblednie. To jest rzecz ludz-
ka. Kto§ musi na bledy zwrécié uwage.
Musi to wyj§¢ od Panstwa i o to pro-
simy, wychodzac z punktu widzenia pel-
nego zaufania. Jestem przekonany, ze
jeéli sig do Panstwa zwrdce, otrzymam
szczera odpowiedz.

Krytyke przyjme bardzo chetnie. Nie
idzie tu o mnie, nie pracuje dla siebie,
chce po prostu co$ daé z siebie dla spraw
polskich, dla spraw polonijnych, dla
spraw, dla ktérych zyjemy.

Paryz, 25 listopada 1978 r.
Opracowane z ta$my
przez Sekretariat Biura Koordynacynjego
Polonii Jutra w Paryzu.
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Z ZYCIA EMIGRACII
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Komunikat Zw. KSMP

Centralny Osrodek KSMP :

W Instytucie $§w. Kazimierza w
Vaudricourt powstaje Centralny O-
Srodek KSMP. Otwarcie OSrodka w
sobote, 10 marca br., o godz. 14,00.
Jest on do dyspozycji mlodziezy w
kazda sobote, od godz. 14,00 do
18,00. Dyzury pelnig : 10 marca —
Ryszard Kowalgki, prezes, Teresa

Wspomnienie o $p. Kasterskiej

Latem 1978 roku zostala umiesz-
czona tablica pamiatkowa na fasa-
dzie domu, gdzie zyla i tworzyla $p.
Maria. Kasterska — ktéra zmarla
w Paryzu dnia 8 grudnia 1969 ro-
ku.

Laureatka Nagrody Literackiej
Akademii Francuskiej, pisarka, Pu-
blicystka, wieloletnia wspodlpracow-
niczka ,,Ostatnich Wiadomosci”.

Pozostawila Ona wsréd swoich
przyjaciél i rodakéw niezatarta pa-
mieé Wielkiej Polki.

Bomba ; 17 marca — Micnal Cie-
szyngki, Jan Wojewoda.

11 marca br.:

W trzech okregach, Douai, Lens
i Bruay odbedzie si¢ spotkanie dys-
kusyjne milodziezy, 11 marca br. o
godz. 14,30. Miejsce  spotkania
trzech okregéw — zostanie podane w
nastepnym komunikacie.

25 marca br. :

Odbedzie sie Walne  Zebranie
KSMP, w Instytucie $w. Kazimie-
rza. Przed poludniem — ustalenie
planu i tematyvki pracy na nastep-
ny rok. Po poludniu, o godz. 14,00
— wybory zarzadu. Na po poludniu,
zapraszamy przedstawicieli wszyst-
kich stowarzyszen. Ci sposréd mlo-
dziezy, ktérzy beda na obiedzie,
zglaszaja swoj udzial u prezesa,
Ryszarda Kowalskiego.

8 kwietnia br. :

Odbedzie sie spotkanie miodziezo-
we W Vaudricourt. Przed poludniem

Oplatek Wigiliiny
w Bracquegnies (Belgia)

Jak kazdego roku tradycyjna
Wieczerza Wigilijna miala odzwiek
w wieczorku towarzyskim urzadzo-
nym 14 stycznia 1979 r., przez Stow.
Pan Zyw. Roézanca Bracquegnies w
goscinnych progach Misji Katolickiej
w Boissoit.

O godz. 3,00 po poludniu rozpo-
czela sie Msza §w. w kaplicy sw.
Juliana, celebrowana przez ks. Rek-
tora H. Repke i ks. Pr. Kurzawe.

Zebrala sie tu okoliczna Polonia
i kapliczka byla zapelmiona wierny-
mi.

Kazanie wyglosil ks. Rektor, roz-
brzmialy koledy, Bég sie Rodzi.
Przystepowano do komunii §w., nas-
tréj braterski.

Po nabozenstwie wszyscy zostali
zaproszeni na pobliskg sale, przys-
trojona stosownie do Swieta ,,Boze-
go Narodzenia” i po zajeciu miej-
sc, pani prez. Stow. Waleria Pe-
rzyna, powitala zebranych ksiezy,

prezeski, prezesdéw zwigzkowych o-
raz reszte zebranych 1 dziekowala
za przybycie w serdecznych stowach.
Takze przemawial ks. Pr. Kurzawa
o tradycji i polskosci na obczyz-
nie.

I tu nastapila wzruszajaca chwi-
la, dzielenie sie optatkiem i zycze-
nia wzruszajace — plynace z glebi
serca. Potem — poczestunek obfitg
kolacja, a takie znalazly sie trady-
cyjne lampki wina. Umilano sobie
wieczor, Spiewaniem koled i rozba-
wione towarzystwo znalazlo nawet
solistéw do $piewania i deklamowa-
nia wierszow.

Taki wieczér towarzyski podtrzy-
muje polskie tradycie i religijnosé,
wséréd rodakéw. Nalezy tez sie po-
dziekowanie p. prezesce, zarzgdowi i
czlonkiniom Stowarzyszenia, za ich
szlachetng prace, wieczng i wytrwa-
1a. K. Z.

sprawozdanie ze spotkania dysku-
syjnego 11 marca. Po poludniu —
przygotowanie Zlotu Mlodziezowego.

B i el e

Harcerska akcja milosierdzia dla
dzieci tredowatych w  szpitalu ks.
dra A. Wisniewskiego w Indiach :

Za kartki i pisanki 200 F — dh
Chrastek 200 F i KTM Barlin, 100,
Glocowa — Hagondange 20, Czwoj-
drakowie — Montisny en Ostrevent
110, Siostra Joézefa — Phalempin
100. Mengarda — Albi 100, Kurek
— Sarreguemines 100, Palmbach —
Dammarie 10, Kijowska — St-Vite
20, Szaleniec — Barlin 10, Blasz-
kowska — Talange 20, N.N. — Al-
bi 10 F.

RAZEM : 1.200 F

Suma 1.000 F zostala przekazana
ks. drow1 Wisniewskiemu vprzez
bank Crédit Lyonnais w Albi, w
dniu 16 Iutego.

Ofiarodawcom serdeczne ..Bbg 7a-
plaé¢” i modlitwy tredowatych dzie-
ci.

W. Nawojska, hm

il e
A e e e« il

(Dokoriczenie ze str. 6-ej)

tego Orla. W Lordzie Jimie pisze: ,,We-
drujemy tysigcami po obliczu ziemi,
stawni lub nieznani, zarabiajac za ocea-
nem na rozglos, na bogactwo, lub tylko
na suchy chleb — ale zdaje mi sig, ze
dla kazdego z nas — powrét do Kraju,
musi by¢ jakby zdaniem rachunku... na-
wet ludzie... zupelnie swobodni, samotni...
nawet ci, ktorych nie czekaja kochane
twarze i dobrze znane glosy musza sie
spotka¢ z duchem przenikajacym Kraj...
moéwcie co cheecie, lecz je§li chcemy zyé
w radoéci w swym Kraju, odetchnaé jego
spokojem, musimy wréci€ z czystym su-
mieniem”.

Tylko o Polsce mogt myslec Conrad
piszac te stowa. Po prostu chyba przy-
gotowywal sie do powrotu, zbieral stawe
przez swoje powieci, by z czystym su-
mieniem rzuci¢ to kiedy§ Narodowi pol-
skiemu, jako odkupienie za zdrade wy-
jazdu.

Los nie pozwolil. Ten los, ktéry w
powiesciach Conrada, jak miecz Domo-
klesa wisial nad bohaterami, zagrodzit
mu droge do Kraju i pochowat w Anglii.

H. Kudlikowska

Glos Katolicki str. 10



Z ZYCIA EM!GRACJI

° Z ZYC!A EMIGRAC.H

° Z ZYCIA EMIGRAC.II

Jeden z dmalaezy polom;nych

W niedziele, 11 marca 1979 r,
mecenas Leonard -Rudowski bedzie
obchodzil srebrny Jublleusz malzen—
ski. -

Do FI‘aI‘l("JI przybyl  po wo;me i
zaraz wzial sie do pracy organiza-
cyjnej : najpierw na péinocy, a po-
tem w Paryzu. Byl wiceprezesem or-
ganizacyjnym Polskiego Zjednocze-
nia Katolickiego we Francji. Z za-
wodu prawnik, sluzyl swa wiedzg
przy zalatwianiu formalnosci z wla-
dzami.

Jego energicznej pomocy zawdzie-
cza swe odrodzenie Okreg Paryski
P.ZK., podupadly po Smierci swego
prezesa, Sp. Jana Chalupczaka. Z
jego tez mchatywy wprowadzilis-
my, na wzor poélnocy, doroczne o-
kregowe ,Dni skupienia” ogoblne i
Bractw Rézancowych, cleszace sie

do dzi$ mieslabngcym powodzeniem.
On wyglaszal pogadanki prawne na
tych ,,Dniach ckupienia” “w trosce
przyjscia z -pomoca rodakom, kto-
rzy rzadko znali swe prawa w przy-
branej ojezyZmie. Dbal o to, aby do-
robek, zapracowany ciezko przez
nich, nie- poszed! w cudze rece po
ich Smierci. Dlatego wielokrotnie na-
wolywal do spisywania testamentéw
i uczyl, jak sie to'robi. Tlumaczyl,
jak sie stara¢ o renty, jak docho-
dzi¢ swych praw.

Pan Rudowski dziala réwniez w
Zwiazku Bylych Deportowanych.

Byl prezesem  polskiej sekcji
chrzescijanskiego syndykatu CFTC
i zalozycielem pisma syndykalnego
,»Nasza Praca”. Organizowal kursy
dla dzialaczy syndykalnych. Rozlam

Ofiary na ,,Tydzien Milosierdzia”

Pp. Kuchnia Stanistaw — Le Ha-
vre — Bleville (76), Kulik Andrzej,
Kulig Jézef — Maillac sur Beuaize
(87), Stybel Aniela — La Chapel-
le aux Postes (60).

Ks. Zgrzebny Marian — od Ro-
dakéw z terenu Parafii Polskiej
Barlin (62) — zebrane przez :

BARLIN : pp. Bartkowiak, Ja-
kubowska, Jakuhiak, Lipczak, Lo-
rek, Kunstowicz, Nadolna, Rzucidlo,
Slotala, Tkacz i Ulinska.

HERSIN : pp. Adamiak, Calif-
ska, Czepik, Goy, Gogolewska Cza-
ja, Calinska, Kijewska, Lawniczak,

Sikora i Snella.
RAZEM : 5.002,00 F
Ks. Nowak Jozef OMI — od Ro-
dakéw z terenu Parafii Polskiej A-
renberg (59) 160,00 F
Ks. Kurda Pawel OMI — od Ro-
dakéw z okregu Duszpasterskiego
Valenciennes (59) :

Sabatier 62,00 F
Onnaing 73,00 F
Macou Condé 135,00 F
Macou-Condé N.N. 200,00 F
Valenciennes - Anzin 140,00 F
Valenciennes — zebr.

przez Br. Z. R. 110,00 F
Vieux Condé 45,00 F
Vieux Condé

Bractwo Zyw. Réz. 100,00 F
St-Vaast 50,00 F
Thivencelle 60,00 F

Thivencelle
Bractwo Zyw. Roz. 50,00 F
Thiers 25,00 F
RAZEM : 1.050,00 F

O. Panek Bronistaw O0.C. — od
Rodakéw z terenu Parafii Polskiej
Saint-Denis (93) 101,00 F

Ofiarodawcom ,,Bog zaptaé”.

Dalsze ofiary prosimy przesylaé
na adres ,Mission Catholique Po-
lonaise” wplacajac na C.C.P. 1 268-
75 N. PARIS.

LITURGIA

w lonie CFTC, podwazyl mocno
zdrowie mecenasa, ktéry w prace
syndykalng — kladl cale swe serce.

W ciezkich chwilach:7zycia, pod-
pora byla mu zona — Stanislawa =z
domu Walczak. To ona, zastapila go
w przygotowaniu dodruku ostat-
niego numeru ,Naszej Pracy’.

Urodzona we Francji, opanowala
doskonale jezyk polski. Pracowala
w biurach Polskiej Misji Katolic-
kiej w Paryzu, w wydawmctwach
Kslezy Pallotynow i Oblatéw. Po
wyjsciu za maz zajela sie¢ staran-

nym wychowan'lem dzieci : Marysi
i Janka.
Sympatycznej parze  Srebrnych

Jubilatow — zyczymy obfitych lask
Bozych na dalsze lata ich Zycia!

Okreg Paryski PZK
Sekretarz
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NIEDZIELI

2. Niedziela Wielkiego Postu

Antyfona na wejscie
Ps 26, 8-9
O Tobie méwi moje serce : ,,szukaj
Jego oblicza’'. Szukam, o Panie, Two-
jego oblicza. Swego oblicza nie zakry-
waj przede mna.

albo :
Ps 24,6.3.22
Wspomnij na mitosierdzie Twe, Pa-
nie, na taski Twoje, co trwaja od wie-

kéw. Niech nasi wrogowie nie triumfu-
ja nad nami; wybaw nas, o Boze Iz-
raela, ze wszystkich uciskéw naszych.

Modlitwa

Boze, ktéry nakazale$ nam sluchaé
umitowanego Syna Twojego * racz nas
karmi¢ Twym stowem, * aby$my o-
czyszczonym sercem mogli cieszy¢ sie
widokiem Twej chwaly. Przez Pana
naszego.
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Modlitwa nad darami

Prosimy Cie, Panie, niech ta ofia-
ra zmaze nasze przewinienia * i przy-
gotuje w $wietosci ciata i dusze Twych
wiernych * do radosci $wiat wielka-
nocnych.

Przez Chrystusa.

Prefacja

. Pan z wami. _
. | z duchem twoim.

K. W gdére serca.

W. Wznosimy je do Pana.

K. Dzieki sktadajmy Panu Bogu
naszemu.

W. Godne to i sprawiedliwe.

Zaprawde godne to i sprawiedliwe,
stuszne i zbawienne, abySmy zawsze |
wszedzie Tobie skiladali dzigkczynie-
nie Panie, Ojcze $wiety, wszechmo-
gacy wieczny Boze, przez Chrystusa
Pana naszego.

On to przepowiadat uczniom $mierc
swoja i na gorze $wietej odstonit
przed nimi blask swojej chwaly, aby
— jak $wiadcza o tym Ksiegi Pra-
wa i Prorokéw -— wiadomym bylo,
e przez mcke dojdzie do chwaly
zmartwychwstania.

Przeto wraz z btogostawionymi du-
chami ustawicznie slawimy Cie na zie-
mi, Majesetatowi Twemu bez korica
wotajac :

Swiety, Swiety, Swiety, Pan Bég Za-
stepéw. Petne sa niebiosa i ziemia
chwaty Twojej. Hosanna na wysoko$-
ci. Blogostawiony, ktory idzie w imie
Panskie. Hosanna na wysokosci.

Antyfona na Komunie
Mt 17,5

Ten jest Syn M4j mily, w ktérym
mam upodobanie, Jego stuchajcie.

Modlitwa po Komunii

UczestniczyliSmy, Panie, w tajem-
nicach Twej chwaly * pragniemy wiec
ztozyé Ci dzigkczynienie * bo Zzyja-
cych nas na ziemi, czynisz juz u-
czestnikami débr niebieskich.

Przez Chrystusa.

PIERWSZE CZYTANIE

Rdz 22, 1-2. 9-13. 15-18
Ofiara Abrahama.

Czytanie z Ksiegi Rodzaju.

Bég wystawit Abrahama na probe.
Rzekt do niego : ,,Abrahamie !". A
gdy on odpowiedziat : ,,Oto jestem’,
powiedziat : ,,Wez twego syna jedyne-
go, ktérego milujesz, lzaaka, idz do
kraju Moria | tam zi6z go w ofie-
rze na jednym z pagorkéw, jaki ci
wskaze''.

A gdy przyszedt na to miejsee, kid-
re Bog wskazat, Abraham zbudowal
tam oftarz, ulozyt na nim drwa i zwia-
zawszy syna swego lzagka potozyt go
na tych drwach na ottarzu. Potem A-
braham siegnat reka po néz, aby za-
bi¢ swego syna.

Ale wtedy aniotl Pana zawolat na
niego z nieba i rzekt : ,,Abrahamie,
Abrahamie 1",

A on rzekt : ,,Oto jestem'.

Powiedziat mu : ,,Nie podno$ reki
na chlopca i nie czyn mu nic zlego !
Teraz poznatem, Zze boisz sie Boga,
bo nie odmowiles Mi nawet twego
jedynego syna’.

Abraham obejrzawszy sie poza sie-
bie, spostrzegt barana uwiktanego w
zaroslach. Poszedl wiec, wziat bara-
na i ztozyt w ofierze catopalnej za-
miast swego syna.

Po czym aniot Pana przeméwit
gtosno z nieba do Abrahama po raz
drugi : , Przysiegam na siebie, méwi
Pan, ze poniewaz uczynite$ to i nie
szczedzite$ isyna twego jedynego, be-
de ci blogostawit i dam ci potom-
stwo tak liczne fjak gwiazdy na niebie
i jak ziarnka piasku na wybrzezu mo-
rza ; potomkowie twoi zdobeda warow-
nie twych nieprzyjaciét. Wszystkie lu-
dy ziemi beda sobie Zzyczyé szczescia
na wzdr twego potomstwa, dlatego Ze
ustuchates mego rozkazu’.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYJNY

Ps 116B (115), 10 i 15. 16-17. 18-19
(R. : Ps 116 (114), 9).

Refren :

W krainie zycia bede widzial Boga.

Nawet wtedy ufatem, gdy mowitem :
»Jestem w wiekim ucisku’'.

Cenna jest w oczach Pana

smieré Swietych Jego.

Refren.

O Panie, jestem Twoim stuga,

jam stuga Twdj, syn Twej stuzebnicy.
Ty rozerwatec moje kajdany,

Tobie zloze ofiare pochwalna

i wezwe imienia Pana.

Refren.

Wypetnie me $luby dla Pana
przed caiym Jego ludem.

W dziedzincach Panskiego domu,
posrodku ciebie, Jeruzalem.
Refren.

DRUGIE CZYTANIE
Rz 8, 31b-34
Bdg nie oszczedzit dla nas wias-
nego Syna.

Czytanie z Listu Swietego Pawla A-
postota do Rzymian.

Bracia :

Jezeli Bég z nami, ktoéz przeciwko

nam ? On, &tory nawet wiasnego Sy-
na nie oszczedzit, ale Go za nas
wszystkich wydat, jakze miatby nam
wraz z Nim i wszystkiego nie daro-
waé ? |Ktéz moze wystapi¢ z oskar-
Zeniem przeciw tym, ktérych Bég wy-
brat ? Czyz Bé6g, ktéry usprawiedli-
wia Ktéz moze wydaé wyrok ppte-
pienia ? Czy Chrystus Jezus, ktéry po-
niost za nas $mieré, co wiecej —
zmartwychwstat, siedzi po prawicy
Boga i pzryczynia sie za nami ?
Oto stowo Boze.

Spiew przed Ewangelia

Por. Mt 17,7
Aklamacja :
Chwata Tobie, Krélu wiekéw.
Z obtoku $Swietlanego odezwat sie
glos Ojca :
»10 jest mdj Syn umitowany, Jego
stuchajcie’.
Aklamacja :
Chwaia Tobie, Krélu wiekéw.

EWANGELIA Mk 9, 2-10

Przemienienie Panskie.

i Stowa Ewangelii wedtug $wietego
Marka.

Jezus wziat z soba Piotra, Jakuba
i Jana i zaprowadzit ich samych o-
sobno na gore wysoka. Tam przemie-
nit sie wobec nich. Jego odzienie
stalo sie I$nigco biate tak, jak zaden
wytwérca sukna na ziemi wybieli¢ nie
zdota. | ukazat sie im Eliasz z Moj-
zeszem, ktérzy rozmawiali z Jezusem.

Wtedy Piotr rzekt do Jezusa : ,,Rab-
bi, dobrze, ze tu jesteSmy; postawi-
my trzy namioty : jeden dla Ciebie,
jeden dla Mojzesza i jeden dla Elia-
sza’’. Nie wiedzial bowiem, co nale-
Zy méwié, tak byli przestraszeni.

| zjawit sie obtok, ostaniajacy ich,
a z obtoku odezwat sie glos : ,,To jest
moj Syn umilowany, Jego stuchajcie”.
| zaraz potem, gdy sie rozejrzeli, ni-
kogo juz nie widzieli przy sobie, tyl-
ko samego Jezusa.

A gdy schodzili z géry, przykazat
im, aby nikomu nie rozpowiadali o
tym, co widzieli, zanim Syn Czlowie-
czy nie powstanie z martwych. Zacho-
wali to polecenie, rozprawiajac tylko
miedzy soba, co znaczy powstaé z
martwych.

Oto stowo Panskie.

Czy zaplacile§ Prenumerate za
Glos Katolicki na rok 1979 ?

‘ Czy zlozyte$ ofiare na Prase Ka-
‘tolicka ?

el




